Park pjesnika

O Knjiga i rijeka Lim simboli su

Bijelog Polja. Ucrtani na njegov
grb, neraskidivo su vezani za
grad | njegove stanovnike.
Drugovali su od samih pocetaka,
jos od 12. vieka kada je humski
knez Miroslav narudio za crkvu
Svetog Petra pisanje jevandelja
- najstarijeg saCuvanog rukopisa
na cirilici. Od tada pa do danas
bjelopoljski kraj iznjedrio je mnogo
poznatinh pisaca, a neke je od
zaborava sacuvao upravo ovdje u
Parku pjesnika.

Risto Ratkovic (1903 - 1954)
tvorac prvog medernog romana u
Crnoj Gori - Nevidbog, odrastao
je nekoliko ulica dalje, u samom
centru Bijelog Polia. Kuca je
rekonstruisana i danas se u njoj
odrZzavaju Ratkoviceve veceri
poezije, jedna od najznacajnijih
knjizevnin manifestacia u Crnoj
Gori. Risto Ratkovic bio je

The written word and the river Lim
are the symbols of Bielo Polie.
Incorporated into its coat of arms,
they are inextricably linked to the
town and its inhabitants. They were
friends from the very beginnings,
as early as the 12" century when
Miroslav, the Duke of Hum, ordered
the writing of a church service book
(Miroslav’'s Gospel) — the oldest
preserved manuscript in Cyrillic -
for the Church of St Peter. From
then until the present day the region
of Bijelo Polje has produced many

Histo Ratkovic erieZ Juka DEumhiera

well-known writers who have been
saved from oblivion through their
written works, but also right here
in the Park of Poets.

Risto Ratkovic (1903-1954), the
author of the first modern novel
in Montenegro, The Unseen God,
grew up several streets along

pripovijedaC, dramski pisac,
romansijer, pjesnik, prevedilac,
kritiCar, putopisac | esejista.
Najpoznatyi po pjesmama o
svojoj preranc izgublienoj ljubavi,
¢esto je govorio da mu je poezija
pomogla da ne poludi. KaZu da
ovaj sandzacki Hamlet, kako ga
je nazvao Jovan Popovi¢, nikada
nije prestao biti zbunjen zivotom i
svietom.

O Miodrag Bulatovi¢ (1930 - 1991)

je posle Andrica najtirazniji i
najprevodeniji pisac U nasoj
posleratnoj knjizevnosti. Roden
u Okladama pored Bijelog Polja,
kada je u potrazi za knjizevnim
vrhovima odlazio od kuce majka ga
je ispratila rijeCima; “Lijepo djeco,
samo pazite da vas ne uvate” a
njegov dolazak u beogradske
knjizevne krugove Ivo Andrié
najavio jerije¢ima: “Ako Bulatovicu
Sirom ne otvorimo vrata Udruzenja
knjizevnika, on ¢e kad tad uci kroz
prozor, a mozda i kroz dimnjak
upastil” Pisac mracnih i demonskih
sila u Govjeku, antiheroja, ljudi sa

from here, in the very centre of
Bijelo Polje. His house has been
reconstructed and today the
Ratkovic Evenings of Poetry, one
of the most significant literary
festivals in Montenegro is held
in it. Risto Ratkovi¢ was a short-

story writer, playwright, novelist,
poet, translator, critic, travel writer
and essayist. Best known for his
poems about his prematurely lost
love, he often used to say that
poetry helped him not to lose his
mind. It is said that this Hamlet
from SandZak, as Jovan Popovié

dna, grotesknih i tragicnih likova,
odudarao je od knjizevne poetike
svog vrijemena. MoZda su se zbog
toga njegovi romani i pripovijetke
Crveni petao leti prema nebu,
Heroj na magarcu, Ljudi sa Cetiri
prsta, puno vise vrednovali u

inostranstvu, gdje su Stampani u
milionskim tiraZzima i prevedeni na
vise od 20 jezika.

named him, never stopped being
confused about life and the world.

Miodrag Bulatovic (1930-1991),
apart from Andri¢, is the most
published and most translated
writer in our post-war literature. Born
in Oklade near Bijelo Polie, when
he left home in search of literary
heights, his mother sent him away
with the words: “Fine, children, just
make sure you are not captured”,
and Ivo Andric heralded his arrival
into the literary circles of Belgrade
with the words: “Unless we open
wide the doors of the Wiiter’s
Association to Bulatovic he will
sooner or later come in through
the window, and maybe even
agown the chimney!” He was a
writer who described the dark and
demonic forces within Man as well
as the creator of antineroes, people
from the bottom of the heap, and
grotesque and tragic characters,

O Knjizevno dijelo Camila Sijarica
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Bijelo Polje - kulturna ruta

1. Crkva svetog Petra

2. Gradska dzamija

3. Zavidajni muzej

4. Park pjesnika

5. Kuca Rista Ratkovica

6. Glavni gradski trg

7. Crkva svetog Nikole u Nikoljcu

8. Stari most na Bistrici i crkva u Violjaveu

9. Selo Bistrica
10. Manastir svetog Nikole u Podvrhu

(1913 - 1989) smatra se
sinonimom Sandzaka, riznicom
njegove istorije i kulture. Roden
nedaleko od Bijelog Polja, u selu
Sipovice, produo se vrlo rano u
svom kraju, kao prvo pismeno
dijete u Bihoru. Slavu je stekao
kao pripoviedaé, romanom
Bihorei, ali je cijelog vijeka pisao i
lirske pjesme, tajno, jer su mu jos
dok je bio dak u velikoj medresi u
Skoplju rekli da ne moze postati
pjesnik. Kroz svoje pripovijetke,
romane, putopise | poeziu
uveo je u knjizevnost do tada

contrasted with the literary poetics
of his time. Maybe because of this
his novels and short stories — The
Red Rooster Flies Towards the Sky,
Hero on a Donkey, and People with
Four Fingers — were much more
appreciated abroad where millions
of copies of his books have been
published and translated into more
than 20 languages.

The literary work of Camil Sijarié
(1915-1989) is considered to be
synonymous with SandZak, its
historical and cultural heritage. Born
not farfromBijeloPolje, inthevillage

skoro nepoznat kraj — SandZak,
njegove ljude, jezik, istoriju i
legende, nacionalnu i vjersku
isprepletenost. lako nije bio samo
pisac svog zaviCaja, cesto su ga
nazivali pjesnikom SandZaka, a
on je tvrdio da "Cio svijet zivi u
SandZaku, sa svim manama i
virfinama”.

lako nema njegove biste u Parku
pjesnika, Avdo Mededovic,

poznatiji kao Homer sa Obrova,
najznacajnijin

jedan je od

narodnih pjesnika — pjevada sa
ovih prostora. Kako to ¢esto biva,
poznatiji i cijienjeniji u svijetu nego
u svom rodnom kraju, njegova
diela izu€avaju se na mnogim
svijetskim univerzitetima. Njegov
ep ‘Zenidba Smailagic Meha”,
od 12.311 stihova, jedan od
najobimnijin U nase] usmenoj
poeziji, prvi su zabiliezZili Milman
Peri i Albert Lord, istrazivaci sa
Harvarda. Roden oko 1870.
godine u selu Obrov pokraj Bijelog
Polja, ovaj guslar i narodni pjevac,
zanat je izucio kod svog oca.
lako nije naucio da cita i pise, u
svom opusu imao je preko 50
pjesama. Vanserijskog talenta
i izvandrednog glasa (bariton),
vieSto je znao da zaintrigira
sluSaoce. Kazu da je samo muva
mogla da se ¢uje dok je on guslao,

ato je moglo da fraje i po nekoliko

sati bez prestanka.

The Park of Poets

of Sipovice, he very early became
famous in his neighbourhood as
the first literate child in Bihor. He
gained fame as a storyteller with
the novel The People of Bifor, but
he wrote lyrical poems all through
his life as well, secretly, because
when he was only a pupil in the
Large Medrese in Skoplie he was
told that he could not become a
poet. Through his short stories,
novels, travel books and poetry he
turned the literary spotlight on the,
until then, almost unknown region
ofSandzak, aswellasonits pecple,
language, history and legends, and
the national and religious mixture.
He was often called ‘the poet of
Sandzak’, and he claimed: “The
whole world lives in SandZak, with
all its faufts and virtues”.

Although there is no bust of
him in the Park of Poets, Avdo
Mededovi¢, better-known as the
Homer of Obrov, is one of the most
significant folk poet-singers of this
region. As often happens, he is a
better known and more esteemed
artist abroad than in his homeland
and his works have been studied
at many universities in the world.
His epic, titled “The Wedding of
Smailagic Meho" consisting of
12,311 lines, one of the longest
in our oral poetry, was first written
down by Milman Parry and Albert
Lord, researchers from Harvard
University. Born around 1870 in the
vilage of Obrov near Bijelo Polje,
this gusle player (a traditional one-
stringed instrument from the region)
and folk-singer learnt his skill from
his father. Although he did not learn
to read or write he had over 50
songs in his opus. With exceptional
talent and an extraordinary voice
(baritone) he skilfully knew how to
intrigue his listeners. It is said that
only the buzzing of a fly could be
heard while he played the gusle,
and he often sang non-stop for
several hours.



